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I. Hyrje

Gjaté késaj dekade né Kosové, avokimi dhe pérkrahja publike pér
té drejtat e personave lezbike, gej, biseksualg, transgjinoré dhe
interseks, pra té komunitetit LGBTI, jané né rritje. Njé numér
personash LGBTI kané dalé haptazi dhe jané kthyer né zéra kém-
béngulés pér adresimin publik té té drejtave civile té& komunitetit
LGBTI; jané organizuar tri marshe né Ditén Ndérkombétare
Kundér Homofobisé dhe Transfobisé (IDAHOT), si dhe dy ngjarje
té paradave té Krenarisé publike, té cilat ose kané térhequr
vémendjen ndaj praktikave té vazhdueshme diskriminuese a té
kufizimit té té drejtave, ose kané béré thirrje pér festimin e diver-
sitetit né shoqgéri. Organizatat e shogérisé civile gé merren me té
drejtat e njeriut kané udhéhequr njé varg iniciativash kérkimore
gé identifikojné té metat né mbrojtjen ligjore, si dhe né shprehjen
e shgetésimeve kur institucionet nuk arrijné té mbrojné, té
pérkrahin dhe té ruajné té drejtat e personave LGBTI. Ndérkohé,
céshtjet gé lidhen me seksualitetin dhe identitetin gjinor gjithnjé
e mé shumé po ndérthuren brenda njé game té debateve dhe
ngjarjeve té tjera publike, vecanérisht me organizatat e té
drejtave té grave dhe aktivitetet kulturore.

Né pérgjithési, korniza ligjore njeh orientimin seksual dhe iden-
titetin gjinor si baza pér mbrojtje. Q& nga Shpallja e Pavarésisé e
Kosovés mé 2008, Kushtetuta e ka ndaluar diskriminimin né
bazé té gjinisé ose té orientimit seksual. Ndérkohé, pérgjaté
viteve, jané krijuar ose ndryshuar njé varg dokumentesh ligjore
dhe mekanizmash gé parashikojné dhe garantojné mbrojtjen,
rudgjtien dhe promovimin e té drejtave té LGBTI si té drejta té
njeriut. Né vitin 2015, u miratuan pér heré té paré edhe Ligji pér
Mbrojtjen nga Diskriminimi, edhe Ligji pér Barazi Gjinore dhe
pérfshinin ndalimin e diskriminimit té& bazuar né orientimin
seksual, gjininé dhe identitetin gjinor. Ndérkohé né vitin 2019, u
ndryshua edhe Kodi Penal pér ta njohur edhe identitetin gjinor -
pérve¢ orientimit seksual - si bazé té mbrojtur né shtaté vepra
penale. Kjo e fundit erdhi si rezultat i drejtpérdrejté i rritjes sé
monitorimit dhe aktivizmit nga organizatat dhe aktivistét e té
drejtave LGBTI.

Né pérgjithési, kultura e heshtjes gé rrethon komunitetin LGBTI
éshté thyer; té drejtat LGBTI kané hyré né domenin publik, si
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pjesé e diskutimit té pérgjithshém pér té drejtat e njeriut. Rrjed-
himisht, kjo éshté shogéruar edhe me rritjen e vémendjes dhe té
mbulimit prej mediave ndaj komunitetit.

Né kété drejtim, éshté e réndésishme té theksohet njé rénie e
konsiderueshme e gjuhés sé drejtpérdrejté té urrejtjes gé krye-
sisht mbizotéronte né mbulimin e mediave kryesore pér ¢éshtjet
LGBTI pérgjaté viteve té hershme 2000. Né ato vite, shumé
media publikonin raporte dhe artikuj gé synonin té njollosnin
individét LGBTI, pérdornin gjuhé poshtéruese dhe urrejtése,
shpalosnin informacione né lidhje me mbledhjet dhe tubimet e
komunitetit gé i vinin individét né rrezik, ose pérhapnin haptazi
urrejtjien me potencialin gé kjo té ¢conte né dhuné.

Mé 2012, revista e shtypur tematike Kosovo 2.0 i kushtoi njé
numMeér té téré temeés sé Seksit - i pari i kétij lloji - i cili u pérgén-
drua né ¢éshtje gé i pérkisnin seksualitetit dhe gjinisé né Kosové
dhe né rajon. Publikimi dhe mbrémja e promovimit u sulmuan
nga njé grup prej rreth 20 burra, ¢ka u pasua nga njé protesté e
urrejties e rreth 200 burrave jashté vendit té promovimit.
Ndonése pjesa dérrmuese e kétij reagimi bazohej né mesazhe
moralizuese dhe dhunénxitése, mediat kryesore gjithashtu
kontribuan térthorazi né situaté duke e sensacionalicuar
natyrén e ngjarjes dhe pérmbajtjen e revistés ose duke raportuar
gabimisht rreth tyre. Shumica e mediave nuk arritén ta bazonin
raportimin né parimet se po kércénoheshin liria e shprehjes, e
fjalés dhe té drejtat e njeriut.

Qysh atéherég, mund té vérehet pérparim i dukshém né lidhje me
mbulimin mediatik té personave dhe ¢éshtjeve LGBTI. Sot, prak-
tikat mediatike té bazuara né gjuhé té drejtpérdrejté té urrejtjes
dhe thirrjet pér dhuné jané jashtézakonisht té rralla. Njé numér i
mediave kané filluar t'i ndjekin mé rregullisht zhvillimet dhe
ngjarjet gé lidhen me komunitetin LGBTI, ndérsa sidomos brezi i
ri i gazetaréve éshté mésuar té kérkojé mbulim mé té miré té té
drejtave LGBTI. Shumica e mediave kryesore kané lévizur drejt
mbulimit té personave dhe ¢éshtjeve LGBTI nga prizmi i njé
qasjeje té bazuar né té drejtat e njeriut. Ky kontekst paraget njé
shenjé mikpritjeje té pérparimit gé duhet té kihet parasysh.
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Megjithaté, ka hapésiré té konsiderueshme pér zgjerimin dhe
pérmirésimin e fushéveprimit dhe shtrirjes sé mbulimit mediatik.
Shumica e pérmbajtjeve mediatike té publikuara kané tendencé
té bazohen né njoftimet pér shtyp, té paragitura nga veté orga-
nizatat LGBTI, dhe mbulimet e kohépaskohshme té ngjarjeve
dhe aktiviteteve té tyre. Ko mungesé té njé raportimi mé shpjeg-
ues, mé té thelluar, té bazuar né kontekst dhe né ¢céshtje, gé do
té synonte té hulumtonte aspektet komplekse, t& ndryshme dhe
té gjera gé lidhen me njerézit LGBTI dhe té drejtat e tyre. Kérkimi
i pérgjegjésisé dhe llogaridhénies institucionale né pérputhje me
kornizén e pérgjithshme ligjore, té miréthemeluar dhe me
mekanizmat e té drejtave té njeriut, po ashtu mbetet pérjash-
tim. Pérdorimi i gabuar i terminologjisé dhe i gjuhés, i cili
shogérohet me mungesé té té kuptuarit té drejté té spektrit té
seksualitetit dhe té gjinisé, kané tendencé té mbizotérojné né
raportet mediatike mbi komunitetin LGBTI. Pjesa mé e madhe e
mbulimit mé thelbésor pér komunitetin dhe personat LGBTI
mbetet e varur ose né dorén e disa gazetaréve a mediave
individuale me interes té vecanté pér ¢éshtjet.

Ky "Manual pér Gazetarét: Si t&€ mbuloni komunitetin LGBTI"
synon té shérbejé si udhézues praktik, informues dhe edukativ
pér gazetarét dhe redaktorét né té gjithé spektrin e mediave, té
cilét jané té interesuar té béjné raportime té sakta e etike dhe té
ofrojné njé mbulim dhe kuptim cilésor dhe pérmbajtésor té
komunitetit LGBTI.

Nga njéra ané, ky manual ofron njé pérmbledhje té kornizés krye-
sore ligjore dhe té mekanizmave té té drejtave té njeriut gé
garantojné mbrojtjen e té drejtave LGBTI dhe gé pérbéjné bazén
mbi té cilén mund té béhet raportimi pér LGBTI. Pér mé shumé,
manuali pérfshin njé diskutim mbi spektrin e seksualitetit né
Meényré gé té sigurojé njé té kuptuar mé té hollésishém té orienti-
mit seksual dhe té identitetit gjinor. Qéllimi i kétij té fundit éshté
qé té dekonstruktojé dhe t'i sfidojé vecanérisht rolet mé konven-
cionale dhe tradicionale gjinore, té cilat shpesh pérbéjné bazén
problematike mbi té cilén kegkuptohen individét LGBTI.

Nga ana tjetér, ky manual ofron njé fjalor té terminologjisé me
géllim jo vetém qgé té udhézojé pér pérdorimin e drejté té gjuhés,
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por edhe té ofrojé té kuptuar té métejshém se si fjalét, frazat
dhe termat jané thelbésoré pér identifikimin dhe pérvojén e
personave LGBTI. Manuali identifikon edhe disa prej kornizave
ose gasjeve problematike mbizotéruese né mbulimin e mediave,
té cilat mund té kontribuojné vetém né rikonfirmimin ose
forcimin e paragjykimeve ose kegkuptimin e personave LGBTI.
Né kété drejtim, ofrohen sugjerime dhe udhézime pér mbulimin e
njé game té ¢céshtjeve dhe té ngjarjeve LGBTI.

"Manuali pér Gazetarét: Si té mbuloni komunitetin LGBTI" éshté
i pari i kétij lloji né Kosové. Qéllimi i tij kryesor éshté té shérbejé si
njé udhézues pér redaktorét dhe gazetarét pér marrjen e vendi-
meve etike kur mbulojné komunitetin LGBTI. Rrjedhimisht,
synimi éshté gé pérdorimi i tij té kontribuojé pér njé gytetari mé
té informuar mbi té drejtat e individéve LGBTI, si dhe pér njé
shoqgéri mé té vetédijshme né pérgjithési.
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Il. Korniza ligjore

Legjislacioni ekzistues dhe mekanizmat e té drejtave té njeriut
qé lidhen me té drejtat LGBTI

Seksioni i méposhtém ofron njé pérmbledhje té disa prej legjisla-
cioneve kryesore té bazuara né té drejtat e njeriut dhe té
mekanizmave institucionalé gé parashikojné dispozita pér ruajt-
jen dhe mbrojtjen e personave LGBTI. Qéllimi i kétij seksioni
éshté t'u ofrojé gazetaréve dhe redaktoréve njé pasqgyré té pérg-
jegjésive juridike té shtetit, cka mé tej mund té shérbejé si bazé
pér monitorimin e punés institucionale, kérkimin e pérgjeg-
jshmérisé té geverisé dhe pérgjithésisht arritjen e njé té kuptuari
té té drejtave civile té personave LGBTI.

2.1). Kushtetuta e Republikés sé Kosovés ofron garancité dhe
mbrojtjet mé té larta pér té drejtat e njeriut. Kushtetuta para-
shikon orientimin seksual si njé shénues té& mbrojtur té identite-
tit.

Sipas Nenit 24, té gjithé jané té barabarté para ligjit dhe gézojné
mbrojtje té barabarté té ligjit pa kurrfaré diskriminimi. Paragrafi
2 i Nenit 24 thoté: "Askush nuk mund té diskriminohet pér shkak
té racés, ngjyrés, gjinisé, gjuhés, fesé, mendimit politik ose tjetér,
origjinés kombétare ose shogérore, lidhjes me cilindo komunitet,
pronés, gjendjes ekonomike dhe sociale, orientimit seksuale
[lakoret e shtuaral], lindjes, paaftésisé ose ndonjé statusi tjetér
personal”.

Konventa Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (KEDNj), njé
konventé ndérkombétare pér mbrojtjen e té drejtave té njeriut
dhe lirive politike né Evropég, éshté e zbatueshme drejtpérdrejt né
Kosové, né pajtim me Nenin 22 té Kushtetutés dhe mbizotéron
mbi legjislacionin e brendshém. Késhtu, mbrojtjet dhe garancité
e dhéna nga KEDNj pér personat gé i pérkasin komunitetit
LGBTI jané té zbatueshme edhe né Kosové. Pér mé tej, né pajtim
me Nenin 53 té Kushtetutés, té drejtat e njeriut dhe lirité

1 Kuvendi i Republikés sé Kosovés. Kushtetuta e Republikés sé Kosové.
https.//qzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActiD=3702 Qasja 1 tetor 2019.
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themelore duhet té interpretohen né pérputhje me praktikén
gjygésore té Gjykatés Evropiane té té Drejtave té Njeriut (GJED-
Nj), e cila éshté gjykaté ndérkombétare e themeluar nga KEDN);.
Sidogofté, Kushtetuta nuk i referohet specifikisht identitetit
gjinor si bazé pér mbrojtje. Asgjémangut, éshté e diskutueshme
se ajo ofron njé kornizé té réndésishme ku mbrohen té drejtat e
personave transgjinoré. Sé pari, Kushtetuta ofron té drejtén gé
té gjithé té gézojné mbrojtje té barabarté ligjore pa diskriminim
dhe kjo éshté gjithépérfshirése pér personat transgjinoré. Né
rastet kur ligji nuk parashikon njé mbrojtje té tillé té barabartg,
éshté e diskutueshme gé kjo éshté né kundérshtim me ¢ka para-
shikohet nga Kushtetuta. Sé dyti, ndalimi i diskriminimit duke iu
referuar gjinisé ose statusit tjetér personal, ofron hapésiré pér
ndalimin e diskriminimit né bazé té identitetit gjinor té personit.
Sé treti, interpretimi i kétyre té drejtave né pérputhje me mar-
réveshjet ndérkombétare té té drejtave té njeriut dhe né
pérputhje me vendimet e GJEDNj-sé& ofron hapésiré té méte-
jshme gé té drejtat transgjinore t& mbrohen né Kosové.

2.2). Ligji pér mbrojtjen nga diskriminimi parasheh mbrojtje té
gjeré pér pakicat dhe grupet e cenueshme, pérfshiré personat e
komunitetit LGBTI. Sipas Nenit 1 té ligjit, géllimi éshté gé: "té
krijohet njé kornizé e pérgjithshme pér parandalimin dhe luftimin
e diskriminimit, bazuar né kombésing, ose né lidhje me cilindo
komunitet, origjinén sociale, racén, pérkatésiné etnike, ngjyrén,
lindjen, prejardhjen, seksin, gjining, identitetin gjinor [lakoret té
shtuara], orientimin seksual [lakoret té shtuara], gjuhén,
shtetésiné..."

Neni 2 i ligjit pércakton géllimin e tij si vijon: "Ky ligj zbatohet pér
té gjitha aktet ose mosveprimet e té gjitha institucioneve
shtetérore dhe komunale, personave fiziké dhe juridiké, sektorit
publik dhe privat, té cilét shkelin, kané shkelur ose mund té shke-
lin té drejtat e cilitdo personi ose personave fiziké dhe juridiké né
té gjitha fushat e jetés..” Prandaj, nuk jané vetém institucionet
geveritare ose ndérmarrjet shtetérore gé duhet té sigurohen se

?Kuvendi i Republikés sé Kosovés. Ligji pér Mbrojtien nga Diskriminimi. https://azk.rks-gov.net/ActDetail.aspx
PActID=10924 Qasja 1 tetor 2019.

3Poaty 2.

“ Kuvendi i Republikés sé Kosovés. Ligji pér Barazi Gjinore. https.//gzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?ActlD=10923

Qasja 1 tetor 2019.
> Po aty 4.
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veprojné né pérputhje me ligjin; kompanité private jané po aqg té
pérgjegjshme.

Pér mé tej, aty identifikohen disa aspekte kryesore té jetés, duke
ndaluar diskriminimin né njé séré fushash, si¢ jané: punésimi
(pérfshiré qasjen, kushtet, promovimet, etj.), udhézimi dhe
trajnimi profesional, mbrojtja sociale (pérfshiré ndihmeén sociale,
sigurimet shogérore dhe mbrojtjen shéndetésore), avantazhet
sociale, lehtésité shogérore, arsimi, gasja né banim, gasja né
mallra dhe shérbime té disponueshme pér publikun, trajtimi i
drejté né proceset gjygésore, té drejtat e pjesémarrjes né
shkencé dhe kulturé, sigurimi personal, pjesémarrja né punét
publike, gasja né vendet publike dhe ¢do e drejté tjetér, e para-
shikuar me ligj.

2.3). Ligji pér Baraziné Gjinore po ashtu parashikon mbrojtje pér
personat LGBTI. Brenda fushéveprimit té té drejtave té garan-
tuara dhe té mbrojtura, ai pohon se vlen pér burrat, graté dhe
"personat gé kané njé karakteristiké té mbrojtur té identitetit
gjinor ose pércaktimit té seksit [lakoret jané shtuar]". Né kété
drejtim, garanton "mundési té barabarta dhe trajtim né fushat
publike dhe private té jetés shogérore, pérfshiré jetén politike
dhe publike, punésimin, arsimin, shéndetésing, ekonominé, pérfi-
timet sociale, sportin dhe kulturén dhe fusha té tjera té pércak-
tuara me kété ligj ose ligj tjetér."

Ndérkohé, Neni 4, i cilindalon diskriminimin né bazé gjinore, pérf-
shin "trajtimin mé pak té favorshém té grave pér arsye té
shtatzanisé dhe maternitetit, statusit martesor, kombésisg,
racés, aftésisé sé kufizuar, orientimit seksual [lakoret jané
shtuar], statusit shogéror, fesé dhe besimit, moshés ose ¢farédo
baze tjetér té pércaktuar me ligj ose me marréveshje dhe instru-
mente ndérkombétare né fugi."

2.4). Kodi Penal i Republikés sé Kosovés jep pérkufizimin e

¢ Kuvendi i Republikés sé Kosovés. Kodi Penal i Republikés sé Kosovés. https.//qzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx
PActID=18413 Qasja 1 tetor 2019.

7Kuvendi i Republikés sé Kosovés. Ligji pér Familjen i Kosovés. https./qzk.rks-gov.net/ActDetail.aspx?Ac
t/ID=2410 Qasja 1 tetor 2019.
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krimeve dhe rrethanave gé parashikojné pérgjegjésiné penale té
personave gé kryejné krime té tilla. Kodi Penal parashikon edhe
orientimin seksual edhe identitetin gjinor si baza mbi té cilat
mund té kryhen vepra penale. Kodi Penal dikton gé orientimi
seksual dhe identiteti gjinor jané rrethana rénduese kur dénohet
kryesi i cili ka kryer vepra penale té motivuara nga orientimi
seksual ose identiteti gjinor i njé personi tjetér. Ekzistojné shtaté
vepra penale gé pérfshijné orientimin seksual dhe identitetin
gjinor, ndér to: Nxitja e mosmarréveshjeve dhe mostolerancés
(neni 141); Vrasje e réndé (neni 173); Sulmi (neni 184); Léndim i
lehté trupor (neni 185); Léndim i réndé trupor (neni 186); Shkelja
e statusit té barabarté té qytetaréve dhe banoréve té Repub-
likés sé Kosovés (neni 190); dhe Shkatérrimi ose démtimi i pronés
(neni 321).

2.5). Ligji pér Familjen i Kosovés né nenin 14 e pércakton mar-
tesén si "njé bashkési té regjistruar ligjérisht nga dy persona té
sekseve té ndryshme, pérmes té cilés ata vendosin lirisht té jeto-
jiné sé bashku me géllimin e krijimit té njé familjeje." Sidogofté,
sipas nenit 37 té Kushtetutés sé Kosovés [E drejta pér martesé
dhe familje], "té gjithé gézojné té drejtén pér t'u martuar dhe té
drejtén pér té pasur familje si¢ pércaktohet me ligj." Ministria e
Drejtésisé éshté né proces té pérfundimit té Kodit Civil té
Kosovés, drafti aktual i té cilit po ashtu nuk njeh partneritetin
ose bashkimin midis personave té té njéjtés gjini ose seks. Orga-
nizatat e té drejtave LGBTI po avokojné pér pérafrim té qarté té
Kodit Civil me Kushtetutén dhe si té tilla njohin bashkimet e té
njéjtit seks dhe gjini dhe té gjitha té drejtat ligjore gé pasojné.

2.6). Zyra pér Qeverisje té Mirg, té Drejtat e Njeriut, Mundési té
Barabarta dhe Mosdiskriminim (Zyra e Qeverisjes sé Miré -
ZQM) éshté themeluar brenda Zyrés sé Kryeministrit, dhe éshté
mekanizmi mé i larté geveritar pér késhillimin e Qeverisé sé
Kosovés dhe hartimin e politikave pér fushat e geverisjes sé mirg,
té drejtat e njeriut, mundésité e barabarta dhe mosdiskrimin-
imin. ZQM éshté e ngarkuar edhe me pérgjegjési mbikéqyrése
dhe késhilluese pér té gjitha ministrité lidhur me kéto ¢éshtje. Né
kété drejtim, ajo mban pérgjegjési edhe né lidhje me té drejtat e
LGBTI.
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2.7). Grupi Késhillimor dhe Koordinues pér té Drejtat e Komu-
nitetit LGBT éshté themeluar né vitin 2013, brenda mandatit té
ZQM, dhe pérbéhet nga organizatat LGBTI, teté ministri té
ndryshme, Prokurori i Shtetit, Policia e Kosovés dhe Institucioni i
Avokatit té Popullit si disa nga aktorét kryesoré pér ta koordinu-
ar pjesén mé té madhe té punés pér té drejtat, siguriné dhe
pérkrahjen e LGBTI.

2,8). Institucioni i Avokatit té Popullit (AP) pérfagéson
mekanizmin kryesor té pavarur pér mbrojtjen, mbikégyrjen dhe
promovimin e té drejtave té njeriut nga veprimet e paligjshme,
déshtimet pér té vepruar ose veprimet e pahijshme nga
autoritetet publike. Institucioni éshté krijuar, ndér té tjera, si njé
mekanizém barazie pér promovimin, monitorimin dhe pérkrah-
jen e trajtimit té barabarté pa diskriminim mbi bazat e mbrojtu-
ra nga Ligji pér Barazi Gjinore dhe Ligji pér Mbrojtjen nga Diskri-
minimi.
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lll. Spektri i seksualitetit dhe gjinisé

3.1 Té kuptuarit e seksit dhe té gjinisé

Seksi biologjik (mashkull /femér), identiteti gjinor (burré/grua)
dhe shprehja gjinore (femérore/mashkullore) historikisht, dhe né
kontekste té ndryshme shoqgérore, jané pérdorur ndérsjellazi dhe
késhtu jané pérceptuar sikur kané té njéjtin kuptim. Pérdorimi i
tillé bazohet kryesisht né nocionin se seksi biologjik i njé personi
éshté pércaktuesiidentitetit dhe shprehjes sé vet gjinore — gé do
té thoté se té gjithé meshkuijt pritet té identifikohen si burra dhe
té jené mashkulloré, ndérsa té gjitha femrat pritet té identifiko-
hen si gra dhe té jené femérore. Pritjet e tilla vecanérisht mbi-
zotérojné né kontekstet kulturore gé& pércaktojné vlera dhe
norma meé té rrepta né lidhje me sjelljet shogérore dhe praktikat
né pérgjithési dhe gé rrjedhimisht ndikojné né kegkonceptimet
mbi personat LGBTI.

Prandaj, éshté me réndési gé fillimisht té pranohet se seksi dhe
gjinia nuk jané marrédhénie binare, por pérkundrazi ekzistojné
brenda njé spektri; pér mé tej, ményra se si njerézit ndjehen ose
identifikohen jané edhe c¢éshtje té pérvojave dhe praktikave
individuale, dhe ato shfagen brenda konteksteve sociale dhe
historike. Kontekstet e tilla jané dinamike, dhe rindértohen e
shndérrohen vazhdimisht pérmes njé sistemi té té drejtave
politike, duke ndryshuar vlerat dhe duke zhvendosur sjelljet dhe
pritshmérité shoqgérore.

Diagrami mé poshté ofron njé pérshkrim té spektrave té tille, me
géllim gé té kontribuojé né njé diskutim dhe té kuptuar mé té
madh té orientimeve seksuale dhe identiteteve gjinore té
shuméta.

Diagrami i seksit dhe gjinisé
(burimi: diffen.com)

SEKSI BIOLOGJIK (anatomia, kromozomet, hormonet)
mashkull interseks femeér

I | I
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IDENTITETI GJINOR (ndjesia psikologjike e vetvetes)

burré gjini queer/bigjinor grua

SHPREHJA GJINORE (komunikimi i gjinisé&)
mashkullor androginoz feméror

ORIENTIMI SEKSUAL (reagimi romantik/erotik)
térhegja ndaj grave biseksual/aseksual térhegja ndaj burrave

3.2 Pérmbledhje termash dhe pérkufizimesh

Gjuha éshté kyce pér ményrén se si njerézit marrin pjesé né
rrethinat e tyre shogérore dhe si krijohen domethéniet dhe té
kuptuarit pér njé varg praktikash politike e kulturore. Gjuha e
pérdorur né media ka réndési té madhe ose pér té ¢uar né njé
mirékuptim mé té madh shogéror mbi ¢éshtjet gé kané té béjné
me ¢éshtjet dhe té drejtat e LGBTI ose pér té vazhduar mé tej
kegkuptimet ose madje edhe refuzimet e drejtpérdrejta té té
tjeréve. Kjo éshté arsyeja pse pérdorimi i terminologjisé sé drejté
dhe zotérimi i njé té kuptuari mé té madh té fjaléve dhe kupti-
meve né lidhje me fjalorin LGBTI jané thelbésore pér bérjen e
gazetarisé sé pérgjegjshme dhe té bazuar né interes publik. Pér
mé tej, pérdorimi i terminologjisé adekuate dhe korrekte pérbén
njérin nga hapat e paré drejt bérjes sé gazetarisé etike.

Seksioni i méposhtém ofron njé pérmbledhje té disa termave
dhe pérkufizimeve kryesore gé kané té béjné me personat LGBTI,
me géllim gé t'u ofrojé redaktoréve dhe gazetaréve njé udhézues
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pér pérdorimin e drejté té gjuhés, si dhe té kuptuar té orientimit
seksual dhe identitetit gjinor, edhe né pérgjithési edhe mé konk-
retisht.

Fjalorth

Seksi - Konstrukti fizik, biologjik, kromozomal, gjenetik dhe
anatomik i njé trupi, i klasifikuar si mashkull, femér, interseksual,
ose (né disa shkolla t& mendimit) transseksual.

Gjinia - Konstrukt shogéror, i cili ndérthur identitetin, shprehjen
dhe elementet shogérore gé lidhen me mashkullsing dhe femi-
nitetin. Pérfshin identitetin gjinor (vetidentifikimin), shprehjen
gjinore  (vetéshprehjen), gjininé shoqgérore (pritshmérité
shoqgérore), rolet gjinore (veprimet e socializuara) dhe atributin
gjinor (perceptim shogéror).

Identiteti gjinor - Ndjenja e brendshme e njé individi mbi té genit
mashkull, femér, té dy, asnjéri, ose dicka tjetér. Megenése iden-
titeti gjinor éshté i brendshém, identiteti gjinor i njé personi nuk
éshté detyrimisht i dukshém pér té tjerét.

Shprehja gjinore - i referohet ményrave me té cilat manifesto-
imé mashkullsiné dhe/ose feminitetin. Zakonisht éshté zgjatim i
identitetit gjinor, ményra joné e té genit burré ose grua.

Rolet gjinore - Sjelljet, géndrimet, vlerat, besimet gé njé grup
kulturor i konsideron té pérshtatshme pér burrat dhe gratég,
bazuar né seksin e tyre biologjik.

Orientimi seksual - éshté model i géndrueshém i térheqgjes
romantike dhe/ose seksuale pér personat e gjinisé ose seksit sé
kundért; gjinisé ose seksit té njéjté; ose pér té dy sekset dhe/ose
mé shumé se njé gjini. Orientimi seksual éshté termi i sakté
shkencor pér térhegjen e individit — gofté fizik, romantik dhe /ose
emocional. Ai pérfshin orientimet lezbike, gej, biseksual dhe
heteroseksual.

Homoseksual - éshté pérdorur pér té pérshkruar njé person emo-
cionalisht, fizikisht dhe/ose seksualisht té térhequr nga njeréz té
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té njéjtit seks ose gjini. Megjithaté, sot konsiderohet term klinik i
vietéruar gé éshté néncmues dhe fyes pér shumicén né komu-
nitet.

Heteroseksual - éshté mbiemér cilésor gé pérdoret pér té pérsh-
kruar njé person gé térhiget emocionalisht, fizikisht dhe/ose
seksualisht nga njerézit e njé seksi ose gjinie tjetér. Né gjuhén
bisedore quhet edhe i/e drejté (ANG: straight).

Lezbike - Grua gé térhiget emocionalisht, fizikisht dhe/ose
seksualisht nga graté e tjera. Disa lezbike preferojné termin gej
ose gra gej.

Gej - Burré gé fizikisht, dhe/ose seksualisht, térhiget nga burrat
e tjeré. Mund t'i referohet edhe njé gruaje gé térhiget fizikisht,
dhe/ose seksualisht nga graté e tjera.

Biseksual - Personi i cili emocionalisht, fizikisht dhe/ose seksual-
isht mund té térhiget nga té tjerét e té njéjtés gjini ose nga ata
té njé gjinie tjetér. Pérvojat e tilla mund té zhvillohen né ményra
té ndryshme gjaté jetés sé njé personi. Personat biseksualé nuk
kané nevojé té kené pérvoja seksuale pér t'u identifikuar si bisek-
sualé.

Transgjinor - Term ombrellé pér personat, identiteti gjinor
dhe/ose shprehja gjinore e té ciléve nuk pérputhet me seksin e
tyre té lindur. Njerézit transgjinoré mund té zgjedhin t'i nénsht-
rohen trajtimit té hormoneve, té pérshkruar nga mjekét, né
ményré gé trupin ta harmonizojné me identitetin gjinor; disa
mund té zgjedhin edhe t'i nénshtrohen operacionit. Sidogofté, jo
té gjithé personat transgjinoré mund ose ndérmarrin hapa té
tillé. Prandaj, identiteti transgjinor nuk mbéshtetet thjesht né
pamijen fizike ose ndérhyrjen mjekésore.

Transseksual - Personi gé emocionalisht ose fizikisht ndjen se i
pérket seksit té kundért. | referohet edhe individéve gé kérkojné
té marrin hormone, dhe té cilét zakonisht, por jo gjithmong,
kérkojné trajtim kirurgjikal pér ta ndryshuar seksin, né ményré qé
té jetojné pérgjithmoné si njeréz té seksit té kundért me até té
lindjes. Disa individé gé kané kaluar népér procedura té tilla
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mund té mos pélgejné t'i referohen vetes si transseksualé.

Trans - Pérdoret si shkurtesé pér transgjinor ose transseksual, si
dhe term ombrellé gé pérfshin njé gamé té gjeré identitetesh
nén nocionin transgjinor. Né pérgjithési, duhet té shmanget pasi
jo té gjitha audiencat e njohin kuptimin, prandaj mund té ¢ojé né
pagartési. Mund té pérdoret nése éshté pjesé e njé citati té
drejtpérdrejté dhe nése shpjegimi pérfshihet né kllapa, ose nése
kuptimi mund té shpjegohet garté brenda kontekstit té rréfimit.
Interseks - Term ombrellé gé pérshkruan njerézit e lindur me
kromozome seksuale, organe gjenitale té jashtme dhe/ose njé
sistem riprodhues té brendshém gé nuk konsiderohen "stan-
dard" ose normative as pér seksin mashkull as pér femér. Kéto
variacione quhen ndonjéheré Dallime té Zhvillimit té Seksit
(DZhS). Interseks preferohet si term kundrejt hermafrodit, i cili
éshté i vjetéruar dhe konsiderohet term poshtérues.

LGBTIQ - Akronim pér lezbike, gej, biseksual, transgjinor,
interseks dhe queer. Q né fund té akronimit né gjuhén angleze
gjithashtu géndron pér "questioning (né hamendje)". Né Kosové,
organizatat e té drejtave té njeriut kané pérgafuar akronimin
LGBTI.

Aseksual - 1) Orientimi seksual kur njé person nuk pérjeton
térhegje seksuale ose déshiré gé té ciftézohet pér géllime té
stimulimit seksual; 2) Njé spektér i orientimeve seksuale ku njé
person mund té jeté i shkurajuar prej sjelljes seksuale ose part-
neritetit seksual.

Panseksual - éshté orientimi seksual, me ¢'rast njé person déshi-
ron njé partner seksual, duke u bazuar né térhegjen e personal-
izuar ndaj karakteristikave fizike, té trupit, tipareve té identitetit
dhe/ose atyre specifike personale gé mund té pérputhen me
dualizmin seksual dhe gjinor. Prandaj, éshté térhegje seksuale,
romantike ose emocionale, pavarésisht nga seksi ose identiteti
gjinor i tjetrit. Disa persona panseksualé mund t'i referohen
vetes si té verbér ndaj gjinisé, gé do té thoté se seksi dhe gjinia
nuk e pércaktojné térhegjen e tyre romantike ose seksuale ndaj
té tjeréve.
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Metroseksual - éshté njé mashkull heteroseksual, i cili ka ndjesi
té forté estetike ose interes pér modén dhe pamjen personale.

Queer - pérdoret si term dhe si fjalé. 1) Qéndron si term pérfaqgé-
sues ombrellé i matricés sé gjeré té identiteteve jashté
mazhorancés normative gjinore dhe heteroseksuale ose monog-
ame. 2) Si fjalé, pérdoret si cilésor nga disa njeréz, orientimi
seksual i té ciléve nuk éshté ekskluzivisht heteroseksual. Né pérg-
jithési, personat gé identifikohen si queer, i konsiderojné termat
gej, lezbike dhe biseksual si kufizues ose té ngarkuar me konota-
cione kulturore, me té cilat nuk identifikohen. Disa njeréz mund
té pérdorin queer pér té pérshkruar identitetin e tyre gjinor
dhe/ose shprehjen gjinore.

Queer dikur ishte term pér¢mues i pérdorur ndaj atyre brenda
komunitetit. Ndonése éshté "rimarré" nga disa persona LGBTI,
nuk pranohet detyrimisht né gjithé komunitetin. Ndonjéheré, Q
shtohet né fund té LGBTIQ, dhe sé& fundmi ka filluar t'i referohet
"né hamendeje" né gjuhén angleze.

Heteronormativitet - tregon ose ka té béjé me njé piképamje
botérore gqé promovon heteroseksualitetin si orientim seksual
normal ose té parapélgyer.

Heteroseksizém - paragjykimi ndaj individéve dhe grupeve gé
shprehin sjellje ose identitete joheteroseksuale, bazuar né fuginé
e shumicés pér ta paré heteroseksualitetin si normé, prandaj
superior.

Homofobia - mospélgim ose paragjykim ndaj njerézve qé
térhigen nga i njéjti seks. Pérfshin edhe frikén nga individé té tillé
ose mostolerancén ndaj tyre.

Transfobia - mospélgim dhe paragjykim ndaj njerézve trans-
gjinoré ose transseksualé.

Bifobia - Paragjykim ose friké nga biseksualét, gé kryesisht
bazohet né stereotype, si¢ jané asocimet me pabesiné dhe
shthurjen. Pérfshin paragjykimin dhe mostolerancén ndaj
njerézve biseksualé.
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Dalja haptazi - procesi i pérjetshém i vetéshplosjes dhe
vetépranimit té orientimit seksual ose identitetit gjinor. Né kété
kuptim, éshté me réndési té kuptohet se personat LGBTI sé pari
ia kalsisin identitetin vetvetes, dhe e ndajné me té tjerét vetém
nése vendosin. Prandaj, ndarja publike e identitetit té personit
nuk éshté domosdoshmeérisht pjesé e procesit té daljes haptazi.
Jashté - personi gé vetidentifikohet si LGBTI né jetén e vet
personale, publike dhe/ose profesionale.

Haptazi gej - Ndonése si shprehje éshté pérdoré pér njerézit gé
vetidentifikohen si gej né jetén e tyre personale, publike dhe/ose
profesionale (Ang: "openly gay"), tani rekomandohet té shman-
get, pasi nénkupton njé aspekt rréfyes pér njohjen publike té
identitetit gjinor ose orientimit seksual té personit.

I/e ndryré - pérdoret pér té pérshkruar njé person gé nuk éshté
i/e hapur pér orientimin e vet seksual. Sidogofté, rekomandohet
gjithnjé e mé shumé té pérdoret "jo jashté" lidhur me té genét
LGBTI pér arsye té ndryshme gé mund té ndikojné né vendimin e
personit pér ta pranuar orientimin e vet seksual ose identitetin
gjinor. Kéto mund té pérfshijné shgetésime pér ngacmimin,
dhunén, refuzimin, et;j.

Nxjerrje - akti i deklarimit ose shpalosjes publike té orientimit
seksual ose identitetit gjinor té njé personi tjetér pa pélgimin e
atij personi. Kjo konsiderohet e papérshtatshme dhe e gabuar
nga komuniteti LGBTI, pasi duhet té jeté vendim gé i pérket veté
personit.

Crossdresser - né pérgjithési u referohet burrave gé ndonjéheré
zgjedhin té veshin rroba, té véné kozmetiké dhe aksesoré té tjeré
gé kulturalisht asocohen me graté. Né pérgjithési, kéta burra
identifikohen si heteroseksualé dhe kjo nuk béhet pér géllime
argétimi. Ky aktivitet éshté mé shumeé njé formé e shprehjes
gjinore, dhe burrat crossdresser nuk duan ta ndryshojné pérgjith-
moné seksin e tyre ose té jetojné si gra.

Mbretéreshé drag (ANG: “drag queen") - né pérgjithési jané

burra gej, gé vishen si gra pér géllime argétimi. Graté trans-
gjinore nuk jané crossdressers ose mbretéresha drag. Pér mé
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shumg, fjala "transvestite" duhet té shmanget gjihmoné, pérvec
nése ndokush vetidentifikohet ashtu.

Mbret drag (ANG: “drag king") - Njé person gé identifikohet si
grua ose femér, dhe gé vishet me rroba gé kulturalisht asocohen
me burrat pér géllime té performancés.

Tranzicion - i referohet procesit té pérshtatjes sé seksit té caktu-
ar né lindje me gjininé e vetidentifikuar. Pérfshin njé séré hapash
té mundshém, si njoftimin e familjes, t& migve dhe té mjedisit
shoqgéror/rrethit; veshjen gé i pérshtatet vetidentifikimit; ndry-
shimin e emrit dhe té referencés péremérore, ndonjéheré edhe
né dokumentet ligjore; terapiné hormonale; dhe ndonjéheré (jo
gjithmoné) nénshtrimin njé operacioni. Transicioni nuk nénkup-
ton kalimin népér té gjitha kéta hapa, pasi secili individ zgjedh
ciléet t'i ndérmarré. Fraza "ndryshim i seksit" duhet té shmanget,
pasi personat gé i nénshtrohen cilitdo hap té transicionit té tyre
mMétojné se po e ripérshtasin seksin né ményré qé ta pasqgyrojné
vetidentitetin e tyre, né vend se ta ndryshojné até, ¢cka supozon
njéfaré "normaliteti té dhéné".

Kirurgji pér ripércaktimin e seksit (KRS); Kirurgji pér konfirmim-
in e gjinisé (KKGj) - i referohet ndérhyrjeve kirurgjikale té
mbikéqgyrura dhe té drejtuara né ményré mjekésore. Megé jo té
gjithé transgjinorét zgjedhin t'i nénshtrohen, éshté vetém njéri
nga hapat e mundshém té transicionit. Pér mé shumé, jo té
gjithé personat transgjinoré mund ta pérballojné t'i nénshtrohen
njé procesi té tillé.

Cisgjini - termi i pérdorur pér té pérshkruar njerézit, identiteti
gjinor i té ciléve pérputhet me seksin e caktuar né lindje. Si i tillé,
éshté e kundérta e transgjinisé. Ajo gé e bén cisgjininé té
ndryshme nga té genit "i/e drejté" éshté se cisgjinia i referohet
posagcérisht gjinisé sé personit e jo seksualitetit. Prandaj, njé
person mund té jeté cis, por té keté lloj tjetér seksualiteti. Pra, dy
gra mund té jené té dyja cisgjinore, por njéra té jeté lezbike e
tjetra e drejté.

Butch - njé person i/e cili/a zakonisht identifikohet si femér, por
gé vetidentifikohet si mashkull - gofté fizikisht, mendérisht ose
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emocionalisht - dhe i/e cili/a gjendet mé sé shpeshti né mesin e
grave lezbike dhe personave me moskonformim gjinor.

Moskonformim gjinor; Jobinom; Gjini queer; Rrjedhé gjinore - té
gjitha i referohen personave, identiteti gjinor dhe/ose shprehja
gjinore e té ciléve dalin jashté pritshmérive konvencionale
shoqgérore dhe kulturore té lidhura dhe/ose gé i pérshkruhen
mashkullésisé dhe feminitetit. Eshté me réndési té kuptohet se
mjaft njeréz kané shprehje gjinore gé nuk u pérgjigjen
koncepteve konvencionale, por kjo nuk do té thoté se ata jané
transgjinoré. Ndérkohé, shumé gra dhe burra transgjinoré mund
té kené shprehje gjinore gé jané mé konvencionalisht mash-
kullore ose femérore. Prandaj, jo té gjithé njerézit me moskon-
formim gjinor jané transgjinoré, dhe jo té gjithé personat trans-
gjinoré jané me moskonformin gjinor.

Kéta terma nuk jané sinonime pér transgjinor ose transeksual,
dhe duhet té pérdoren kur/nése dikush identifikohet si i/e tillé.

Aleaté - grupi shumicé gé punon pér t'i dhéné fund shtypjes.
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V. Etika mediatike, inkuadrimi mediatik dhe pérfaqésimi media-
tik

Etika e gazetarisé pérbén bazén themelore mbi té cilén mediat
bazojné praktikat dhe parimet e tyre profesionale. Né pérgjithé-
si, pesé parimet thelbésore té gazetarisé pérfshijné: té vértetén
dhe saktésing, pavarésing, drejtésiné dhe paanshméring,
njerézimin dhe pérgjegjshmériné.

Té pérshkruara né pérgjithési nén njé kod té etikés, parimet e tilla
u ofrojné udhézime redaktoréve dhe gazetaréve pér adresimin e
praktikave té gazetarisé gjithmoné né ndryshim.

Pasi etika nuk pérmban njé grup rregullash té rrepta, redaktorét
dhe gazetarét jané té vetédijshém se situata dhe ¢éshtje té
ndryshme mund té kérkojné véshtrime dhe monovrime té
ndryshme té kompleksitetit dhe ndjeshmérisé sé ¢éshtjes sé
trajtuar, né pérputhje me pérgjegjésiné e mediave drejt pari-
meve themelore té gazetarisé.

Megjithaté, pérve¢ pranimit dhe zotimit ndaj standardeve dhe
parimeve té larta profesionale, profesionistét e mediave sot
duhet té kené njé té kuptuar té shtuar rreth ményrave se si ata
luajné rol té réndésishém né formimin dhe pérgimin e ideve, besi-
meve dhe vlerave pér shogériné né pérgjithési. Nocioni se media
vetém reflekton ose paraget njé realitet ekzistues shogéror nuk
géndron; mé paré, media ndérton kuptime dhe domethénie
kryesisht pérmes inkuadrimit dhe pérfagésimeve. Prandaj, duke
gené té vémendshém dhe té mésuar me konceptet e tilla, redak-
torét dhe gazetarét mund té pérvetésojné dhe praktikojné
vendimmarrje mé té larta etike né gasjen e tyre dhe mbulimin e
personave dhe ¢éshtjeve LGBTI.

Ményra mé e thjeshté pér té kuptuar inkuadrimin mediatik éshté
si kénd ose kéndvéshtrim nga i cili trajtohet njé ¢éshtje ose storie.
Si i tillé, inkuadrimi mediatik i nénshtrohet njé numri vendimesh
gé profesionistét e mediave i marrin kur raportojné pér njé
storie, si¢ jané: cilat pyetje béhen; cilat jané burimet e informa-
cionit; si strukturohet dhe interpretohet informacioni. Té gjitha
kéto zgjedhje e vendime kontribuojné né ndértimin dhe pérgimin
e vlerave ideologjikisht té bazuara.
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Meqgé korniza té caktuara priren té prodhohen dhe riprodhohen
vazhdimisht né media, ato pérfundojné duke u béré disa nga
format kryesore té pérfagésimit mediatik - pra, ményra né té
cilat media portretizon grupe, pérvoja, bashkési té caktuara, ose
léshon njé kéndvéshtrim ideologjik ose té vierés.

Si njé grup pérgjithésisht i margjinalizuar, komuniteti LGBTI
kryesisht i nénshtrohet inkuadrimit problematik gé shpesh
kontribuon drejt stigmatizimit dhe kegpérfagésimit. Pér mé
shumé, pérfagésimet mediatike té komunitetit LGBTI priren té
ndértohen mbi pérgjithésime, opinione ose imazhe stereotipike.
Seksioni mé poshté pérmbledh dy korniza mediatike dominuese
problematike, si dhe njé pérmbledhje té pérfagésimeve stereoti-
pike brenda té cilave vendosen personat LGBTI dhe ¢éshtjet gé
kané té béjné me pjesétarét e komunitetit, me géllim gé redak-
torét dhe gazetarét té jené mé té vémendshém pér té shmangur
perspektivat e tilla né té& ardhmen.

4.1 Dikotomia "me té lindur" kundrejt "me té mésuar”

Njéri nga kegkuptimet kohégjata, por edhe ¢éshtjet pércarése,
gé kané té béjné me personat LGBTI shtjellohet pérgjaté dikoto-
misé "me té lindur apo me té mésuar”. Pra, nése individét lindin
me orientime té caktuara seksuale apo éshté ky rezultat i
edukimit dhe mijedisit. Ky éshté debat i ndérlikuar, megjithaté i
réndésishém pér ta prekur shkurtimisht, pasi pérgjithésisht
pérfundon duke ndikuar né masén né té cilén shogéria si e téré
pérkrah, ose nuk i pérkrah, té drejtat e komunitetit LGBTI.

Né kété drejtim, éshté me réndési té theksohet se konsensusi
popullor brenda komuniteteve LGBTI globalisht éshté se
individét linden me njé orientim seksual té caktuar - gofté ky i/e
drejté, gej, lezbike ose biseksual. Kjo pérbén bazén pér pjesén mé
té madhe té avokimit LGBTI té bazuar né té drejtat e njeriut.
Ndérkohé&, mbéshtetésit e argumentit "me té mésuar” historik-
isht kané gené aktoré - gofshin individé, shtete, geveri ose grupe
té tjera - gé kané avokuar pér pérjashtimin dhe refuzimin e
individéve LGBTI, madje edhe pér té ashtuquajturin "shérim" té
tyre. Té menduarit e tillé pérpiget té rregullojé trupat njerézoré
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dhe t'i zhveshé njerézit nga individualiteti dhe agjencia.

Kur dikotomia "me té lindur apo me té mésuar” éshté pjesé e
shkrimit dhe raportimit medial, duhet té kuptohet edhe kom-
pleksiteti i aspektit "me té mésuar”, dhe se té mésuarit né vetve-
te nuk duhet té pérjashtohet nga té kuptuarit e praktikave mé té
médha politike dhe sociale. Kjo sepse ¢céshtjet gé kané té béjné
me zgjedhjen, identifikimin dhe identitetet krijohen brenda
konteksteve té vecanta sociale dhe sistemeve té vlerave, té cilat
edhe né vetvete jané té rrjedhshme dhe té ndryshueshme. Pér
shembull, né fillim té viteve 1900, grave né té gjithé Evropén i
mohohej e drejta e votimit pasi konteksti shogéror dhe sistemet
e vlerave diktonin gé pjesémarrja e grave né jetén publike ishte
"e panatyrshme". Sot, pjesémarrja e grave né pérfagésimin
politik konsiderohet "e natyrshme”, ¢cka flet pér faktin se ideté
shoqgérore té asaj gé éshté e natyrshme kané ndryshuar né
pérputhje me sistemin e ndryshuar politik dhe vlerat shogérore.
Né kété linjé, pér shembull, sot ekziston njé lévizje né rritje e
individéve gg, si rezultat i edukimit, zgjedhin té identifikohen si
me gjini fluide ose me moskonformim gjinor.

Kjo éshté arsyeja pse mediat duhet té jené vecmas té
vémendshme pér ményrén se si ata pérfshihen me kété debat.
Né pérgjithési, debati "me té lindur apo me té mésuar" nuk
duhet té konsiderohet mé si lajm ose raportim a mbulim pér
interesin publik. Sot, mbulimi mediatik i komunitetit LGBTI
duhet té pérpiget té tejkalojé "pse"-né dhe "si"-ng, pasi kéto
mund té pérfundojné duke kontribuar vetém né margjinalizimin
dhe stigmatizimin e komunitetit, dhe mé paré duhet té pérgen-
drohen né masén né té cilén garantohen, mbrohen dhe respekto-
hen té drejtat civile.

Megjithaté, né rastet kur mediat e shohin té réndésishme gé té
japin storie nga kéndi mé edukativ, informativ - si ps.h. kur syno-
jné ta shpjegojné njé segment té dhéné té shoqgérisé se ¢'do té
thoté té jetosh si gej ose grua transgjinore né shogériné kosovare
- duhet té jené té vémendshme se si u qasen koncepteve "me té
lindur” dhe "me té mésuar"”.
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4.2 Dikotomia "ne" kundrejt "atyre"

Shumé shpesh, raportimi pér komunitetin LGBTI bie brenda
kornizave polarizuese "ne" kundrejt "ata" - njé skemé gé pérfun-
don duke e vazhduar njé debat brenda linjave "té drejtat
pro-LGBT" dhe "té drejtat anti-LGBT." Kornizat e tilla synojné té
ndértojné dhe pérjetésojné ideté e mospajtimeve dhe konflik-
teve, dhe kryesisht nxiten nga qasjet gazetareske sensacioniste.
Né fakt, dikotomité e tilla historikisht jané pérdorur nga té men-
duarit dhe grupet mé konservative gé jané bazuar né parimet e
pérjashtimit dhe margjinalizimit té té tjeréve, duke e caktuar
"tjetrin" si "armik", me géllim instalimin e frikés dhe té panikut
brenda shogérisé.

Tekefundit, kjo dikotomi kérkon té shkarkojé dhe té pérjashtojé
nga debati, si dhe té minimizojé faktin se té drejtat themelore
civile po kércénohen, shkelen dhe mohohen. Késhtu, ¢éshtjet gé
pérndryshe duhet té jené mé shumé né thelb té diskutimit,
pérfundojné té ménjanuara, dhe fokusi vihet né konfliktin. Pran-
daj, mediat inkurajohen té shmangin mbulimin e komunitetit
LGBTI brenda njé kornize té tillé.

4.3 Stereotipet dhe kegkuptimet e shpeshta

Shumica e stereotipeve pér LGBTI rriedhin nga nocione dhe
kuptime tradicionale e konvencionale né lidhje me seksualitetin
dhe gjininé. Né Kosové jané sidomos rolet gjinore té rrepta dhe té
ngurta, té pérshkruara kulturalisht, ato gé vazhdimisht kané
tendencé té rikonfirmojné njé piképamje normative shogérore té
ndaré midis burrave dhe grave, pasuar kjo nga pritshmérité gé
rrethojné "sjelljen e duhur femérore dhe mashkullore." Vlerat e
tilla mé pas shpien specifikisht drejt kegkuptimeve dhe paragjy-
kimeve pér personat LGBTI, dhe rezultojné né njé numeér stereo-
tipesh té pasakta dhe té démshme.

Disa nga stereotipet mbizotéruese dhe kegkuptimet pér person-
at LGBTI pérfshijné:
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Stereotipet dhe
kegkuptimet e LGBTI

Se té jesh person LGBTI éshté zgjedhje.

Se t'i pérkasésh komunitetit LGBTI éshté
"fenomen i sjellé nga Peréndimi".

Se té genit lezbike, gej, biseksual, trans-
gjinor ose queer éshté "sémundje".

Se té gjithé meshkujt gej shprehin tipare
femérore, si natyra femérore, sjellja,
gjestet, stili dhe roli gjinor. Né kété drejtim,
meshkujt gej sidomos asocohen me
tingéllimén ose tonin feméror né té folur,
ose me pérthyerjen e kycit té dorés.

Se té gjitha graté lezbike shprehin tipare
mashkullore, si natyra mashkullore, sjellja,
gjestet, stili dhe roli gjinor.

Se graté trans jané té gjitha mbretéresha
drag.

Se té jesh gej, lezbike dhe/ose biseksual
éshté fazé, mashtrim ose shthurje. Né kété
linjé, jané kryesisht personat biseksualé gé
i nénshtrohen njé stereotipizimi té tillé.

Se personat LGBTI ndjekin njé ményré
jetese specifike.
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4.4 Aplikimi i terminologjisé né gazetari: ¢cka duhet té pérdorni dhe ¢ka
té shmangni

Mbulimi i drejté, i sakté dhe gjithépérfshirés i mediave luan njé rol té
réndésishém né rritjen e vetédijesimit dhe mirékuptimit pér personat
LGBTI. Terminologjia e gabuar shpie te paragitja ¢orientuese e jetés
dhe pérvojave té LGBTI, gé vetém mund t'i forcojné paragjykimet,
kegkuptimet dhe madje edhe dhunén potenciale ndaj anétaréve té
komunitetit. Pér mé tej, keqinterpretimi i vazhdueshém i personave
LGBTI pérfundon vetém me konfirmimin dhe vazhdimin e kegkupti-
meve.

Ndonése gjuha shpifése dhe pércarése mund té duket e réndésishme
ose e vlefshme pér lajme, ajo nuk duhet té pérfshihet si ményré e
"balancimit” té artikullit. Né fakt, pasi gjuha armigésore ndaj
personave LGBTI éshté shpesh pjesé e retorikés pércarése politike,
gazetarét dhe redaktorét duhet té jené té kujdesshém se si dhe kur
pérdoret — duke dalluar késisoj mes piképamijeve té pérkundérta pér
¢éshtjet LGBTI dhe pérdorimit té gjuhés gé nxit paragjykime, diskrimin-
im dhe potencialisht edhe dhuné.

Gazetarét dhe redaktorét duhet té pranojné se duke kuptuar, dhe
hulumtuar mé miré faktet, jo vetém gé mund té kontribuojné né
prishjen dhe diskreditimin e miteve dhe stereotipeve pér personat
LGBTI, por edhe té kontribuojné drejt njé jete mé té miré, gjithépérf-
shirése pér ta.

Mé poshté jané dhéné disa udhézime dhe rekomandime se si té
raportoni pér personat dhe ¢éshtjet LGBTI, me njé fokus té vecanté né
terminologjiné dhe pérdorimin e pérkufizimit.

Pérdorimi i sakté i fjaléve,
akronimeve, frazave, shprehjeve
dhe pérkufizimeve né tekstet
gazetareske

Termat, frazat dhe shprehjet pér
t'v shmangur

-Né pérdorimin e paré, akronimi
LGBTI — komunitei lezbike, gej,
biseksual,  transgjinor  dhe
interseks - duhet té zbérthehet
gjithmoné né ményré gé té
paragesé me korrektési diversi-
tetin e orientimeve seksuale
dhe identiteteve gjinore brenda

- Fjala homoseksual konsidero-
het e vjetéruar dhe pér¢cmuese
pasi dikur ishte term klinik gé
nénkuptonte parregullsi
psikologjike; prandaj duhet té
shmanget. Kur diskutohen
¢éshtjet gé lidhen me orien-
timin seksual dhe personat
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komunitetit.

transgjinoré né kontekste mé té
meédha sociale, termat e pranu-
ar dhe té preferuar jané: LGBTI,
gej, lezbike, biseksual, trans-
gjinor dhe interseksual.

- Shprehja "komunitet gej"
duhet té shmanget, pasi nuk
pérfagéson orientimet e
ndryshme seksuale dhe identi-
fikimet gjinore brenda veté
komunitetit.

- Shmangni pérshkrimet si
"agjenda LGBTI" ose "agjenda
e huaj" ose "agjenda homosek-
suale". Aktivizmi LGBTI ka té
bé&jé me té drejta té barabarta.

- Termat si "ményra e jetesés
gej" ose "stili i jetés homosek-

suale" konsiderohen
néncmuese pasi nénkuptojné se
ekziston njé ményré jetese
mbizotéruese. Si term,

pérdoret nga ata gé synojné té
pércmojné njerézit LGBTI dhe e
béjné orientimin seksual dhe
identitetin gjinor zgjedhje. Nuk
ka njé ményré té vetme jetese
pér njerézit e drejté (ANG:
straight) dhe nuk ka njé ményré
jetese pér personat LGBTI.

- Fjalét "gej" dhe "transgjinor"
nuk duhet té pérdoren si emra.

Prandaj, referencat e sakta
pérfshijné: burré gej, burré
transgjinor dhe grua trans-
gjinore.

- Shprehje té tilla si "ka pranuar
se éshté homoseksual" ose "ka
pranuar se éshté homoseksual
ose lezbike" bazohen né
gjykime subjektive dhe nénkup-
tojné njé ndjenjé té fshehtésisé
dhe/ose té té rréfyerit si pjesé e
procesit té daljes haptazi.
Prandaj, termat e preferuar
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pérfshijné:
"jashte".

"haptazi gej" ose

- Fjala "lezbike" ka njé specifiké
gjinore. Megjithtése “cift
lezbikesh" éshté i sakté, termi
"grua lezbike" éshté i panevo-

jshém dhe tautologjik.

- "Preferenca seksuale”
shkurajohet dhe nuk duhet té
pérdoret pasi nénkupton qé
orientimi seksual éshté zgjedh-
je. Prandaj, duhet té pérdoret
"orientimi seksual".

- Personat biseksualé duhet té
identifikohen me saktési dhe té
mos identifikohen si gej, lezbike
ose té drejté. Vetém pse njé
person éshté né lidhje me diké
té té njéjtit seks, kjo nuk bie né
kundérshtim me orientimin e
tyre biseksual. Ngjashém, té
genit né njé marrédhénie
heteroseksuale, nuk bie né
kundérshtim me orientimin

biseksual té dikujt.

- Paragitja e personave
biseksualé si té shthurur duhet
té shmanget.

- Personave transgjinoré duhet
t'u referoheni gjithmoné me
emrin e tyre té zgjedhur, dhe jo
até té dhéné né lindje. Ndonése
né Kosové, procesi i ndryshimit
té ligjshém té emrit té personit
pér t'iu pérgjigjur identitetit
gjinor éshté akoma i pamund-
shém (megjithése po kontesto-
het ligjérisht), kjo nuk do té
thoté se personave trans-
gjinoré duhet t'u referoheni
ndryshe nga c¢'preferojné. Pér
mé tej, jo té gjithé personat
transgjinoré vendosin, zgjedhin
ose duhet ta ndryshojné emrin
pér t'iu pérgjigjur identitetit té

tyre gjinor.

- Kurré mos vini thonjéza rreth
emrit té personit transgjinor
ose péremrit gé& pérdor.
Gjithashtu, emri i tyre i véné né
lindje nuk duhet té& zbulohet,
pérve¢c nése éshté me réndési
pér tregimin dhe éshté dakor-
duar paraprakisht me personin.
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— Personave transgjinoré duhet
t'u referoheni me péremrin gé
pérkon me identifikimin e tyre
gjinor. Kjo pavarésisht nése e
kané ndryshuar ose jo emrin,
ose nése kané vendosur té
marrin hormone a t'i nénshtro-
hen operacionit, si pjesé e
transicionit té tyre. Prandaj, kur
nuk jeni té sigurt, pyeteni
personin se ¢faré péremri té
pérdorni né storie. Nése nuk
éshté e mundshme, atéheré
preferohet té pérdorni pérem-
rin "i vet", ku pérshtatet, né
vend gé té supozoni.

- Shmangni gjuhén sensaciona-
le, té klisheizuar dhe té
thjeshtésuar né tituj, si ményré
pér ta térhequr vémendjen e
lexuesve dhe té shikuesve. Pér
shembull, shmangni fraza si: "i
lindur burré", "e lindur grua”,
"né dashuri me burra dhe gra”,

"ndryshim seksi", et].

- ldentiteti transgjinor i person-
it duhet té pérmendet né storie
vetém nése éshté me réndési
pér ¢éshtjen gé trajtohet.

- Né pérgjithési, gazetarét
duhet té pérpigen té tejkalojné
rréfimin mbi "daljen haptazi"
dhe "transicionin". Prandaj,
media inkurajohet té shkojé
pértej kornizave "Kur e morét
vesh?" dhe/ose "A keni béré
operacion / kur do ta béni?"

- Kini kujdes kur pérdorni terma
té tillé si "ndryshimi i seksit",
"para operacionit" dhe "pas
operacionit”. Né pérgjithési, ata
duhet té shmangen dhe té
pérdoret termi mé gjithépérf-
shirés, transicion. Té
mésipérmet duhet té pérdoren
vetém nése jané me réndési té
vecanté pér ¢éshtjen e trajtuar
né storie.

- Shmangni pagartésité rreth
termave. Njé person i lindur
mashkull dhe gé ka kaluar né
femér éshté "grua trans-
gjinore"; njé person i lindur
femér dhe gé ka kaluar né
mashkull éshté "burré trans-
gjinor".

Pér shembull, "Arta éshté grua
transgjinore."  Ose  "Artani
éshté burré transgjinor." Nése
kérkohet shpjegim i métejmé
pér audiencén specifike té
synuar, mund té pérfshihet njé

fjali vijuese: "Arta u caktua si
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mashkull né lindje, dhe filloi
transicionin e saj para 10
vjetésh."

Gazetarét dhe  redaktorét

duhet té shmangin deklaratat
si: "Arta éshté lindur burré" ose
"Artani  éshté lindur grua."
Njerézit lindin si bebe dhe u
caktohet seksi bazuar né
anatominé e jashtme.

- Mos supozoni se njé person
transgjinor i éshté nénshtruar
ose planifikon t'i nénshtrohet
operacionit pér pérshtatjen e
seksit. Po ashtu, nése njé
person ka vendosur t'i nénsht-
rohet operacionit, duhet
pérmendur vetém nése éshté e
réndésishme pér ¢éshtjen qé
trajtohet/hulumtohet brenda
stories.

- Kini kujdes se kur e si
integroni mendimin e ekspertit
né storie. Kjo éshté vecanérisht
e réndésishme kur mbuloni
personat transgjinoré. Né
pérgjithési, veté personat
transgjinoré jané burimet mé
té mira pér té folur mbi
¢céshtjet gé kané té béjné me
personat transgjinoré. Né
rastet kur kérkohen eksperté
mjekésoré ose psikologjiké,
sigurohuni gé t'i identifikoni
dhe t'i zgjidhni ekspertét gé
kané pérvojé dhe mirékuptim
nga puna e ngushté me
komunitetin dhe gé kané
besimin e personave trans-
gjinoré.

- Brenda komunitetit, personat
transgjinoré  shpesh  quhen
trans. Sidoqoftég, pér té shman-
gur konfuzionin me audiencén,
pérdorni termin e ploté.

- Kur mbuloni personat trans-
gjinoré, shmangni pérgendrimin
vetém né c¢éshtjet mijekésore,
si¢ p.sh. nése personi i éshté
nénshtruar trajtimit té
hormoneve ose operacionit. Té
genit transgjinor éshté mé
shumé sesa pamije fizike; béhet
fjale pér vetidentifikimin e
personit. Né kété drejtim, éshté
e papérshtatshme té pyesni
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personin transgjinor pér
organet gjenitale ose pér
operacionet e tyre. Nése storia
ka té béjé me operacionin, si
pjesé e transicionit té njé
personi transgjinor, atéheré
duhet té synojé té paragesé né
meényré faktike dhe té sakté cka
nénkupton procesi, nése
mekanizmat mbéshtetés né
nivelin shtetéror jané né vend
dhe funksionojné, dhe duhet té
sigurohet gé veté njerézit
transgjinoré, aktivistét pér té
drejtat e njeriut ose ekspertét
gé punojné me komunitetin té
jené burimi i informacionit.

- Personat jobinaré, me gjini
queer, pérgjithésisht preferojné
t'i pérshkruani si dhe t'u refero-
heni me péremrin "i vet", kur
éshté e mundur, pasi nuk identi-
fikohen si mashkull ose femér.

- Vénia e theksit né emrin ose
pamijen fizike té tyre duhet té
shmanget.

Edhe pse té drejtat pér
martesé mbeten té pagarta
pér cifte té té njéjtit seks,
terminologjia e duhur ende
duhet té pérdoret. Terminolog-
jia e preferuar pér t'iv referuar
cifteve té té njéjtit seks, gé
kérkojné bashkim me ligj éshté
barazia né martesé dhe marte-
sa pér cifte té té njéjtit seks.
Termat si "martesa gej" dhe
"martesa e té njéjtit seks"
duhet té shmangen, pasi
ve¢mas kjo e fundit nénkupton
gé njé martesé e tillé do té ishte
e ndryshme nga martesat e
tjera.

- Shprehje té tilla si "mar-
rédhénie homoseksuale" ose
"cift homoseksual" nuk duhet
té pérdoren. Nése éshté e nevo-
jshme té shénohet statusi i
dikujt pér artikullin, atéheré
thjesht pérdorni "marrédhénie"
ose "marrédhénie seksuale”.
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V. Mbulimi i bazuar né ¢éshtje té komunitetit LGBTI

Deri mé tani né Kosové, ka pasur numér té vogél figurash publike gé
kané dalé haptazi si pjesé e komunitetit LGBTI. Brenda njé konteksti té
tillé, tendenca brenda mediave mund té jeté gé t'i konsiderojé si raste
ve¢mas té vlefshme pér lajme kur ndokush zgjedh té flasé publikisht pér
orientimin e vet seksual LGB ose identitetin transgjinor. Rastet e tilla
mund té shérbejné si mundési e miré pér té shkémbyer informacione mé
tej dhe pér té rritur vetédijesimin e publikut né pérgjithési pér konceptet
e orientimit seksual dhe identitetit gjinor. Sidogofté, media duhet té
pérmbahet edhe nga pérgendrimi vetém te narrativat e “daljes
haptazi" si pérvoja kryesore dhe mbizotéruese té dikujt gé i pérket
komunitetit LGBTI, pasi rrezikon t'ia trivializojé dhe t'ia sensacionalizojé
jetén.

Nése ndigen storie té "daljes haptazi”, sigurohuni gé ato té trajtohen
nga kéndvéshtrimi dhe pérvojat e veté individéve, dhe né lidhje me
mekanizmat mbéshtetés, ose mungesén e tyre, me té cilén ata pérbal-
len. Njékohésisht, sidoqofté, ekziston njé gamé e gjeré ¢éshtjesh gé
prekin personat LGBTI e gé mund té trajtohen, si diskriminimi, dhuna,
varféria, margjinalizimi; ekzistojné edhe shumé aspekte té ndryshme té
té genit gej, lezbike, biseksual ose transgjinor, e gé mund té ndigen.

Ky seksion ofron rekomandime pér njé séré ¢éshtjesh gé mund té ndigen
me géllim gé té mbulohet komuniteti LGBTI thelbésisht. Ai ofron edhe
udhézime se si té merreni me pérfagésimet pamoe dhe ¢éshtjet gé
lidhen me anonimitetin.

5.1 Paradat e krenarisé LGBTI

Paradat e krenarisé LGBTI njihen edhe si marshime, ngjarje dhe festa té
Krenarisé. Ato zhvillohen jashté népér hapésira publike, dhe géllimi
éshté té festohet pranimi social dhe vetépranimi, si dhe arritjet, té
drejtat ligjore dhe krenaria pér lezbike, gej, biseksualg, transgjinoré e
persona interseks. Shpesh kéto ngjarje shérbejné edhe si mundési pér té
protestuar pér ¢éshtjet gé kané té béjné me té drejtat civile dhe
njerézore té personave LGBTI. Paradat LGBTI zakonisht festohen ¢do
vit, me tema ose fusha té ndryshme té trajtuara, dhe térheqgin shumé
mbéshtetés edhe nga jashté komunitetit.

Duke marré parasysh se paradat e Krenarisé jané ngjarje e réndésishme
pér komunitetin dhe kané tendencé té térheqin shumé njeréz né rrugg,
media ka rol té réndésishém pér té luajtur sa i pérket asaj se cilat ¢ésht-
je do té mbizotérojné dhe do té rezonojng, e cilat imazhe do té transme-
tohen, si dhe si se si do té adresohen kéto ¢éshtje.
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Né Kosové, marshimet vjetore né IDAHOT organizohen gé nga viti 2014
dhe paradat vjetore té Krenarisé gé nga viti 2017. Mbulimi mediatik ka
lévizur népér dalje té ndryshme. Shumica jané prirur té pérgendrohen né
mesazhet e paraqgitura nga veté komuniteti. Sidogofté, disa raportime
dhe mbulime jané béré edhe népér linjat e kornizave dhe té kéndeve
problematike té diskutuara né seksionin IV. Kjo ka pérfshiré skemén
polarizuese "pro" ose "kundér" té drejtave té LGBTI, si dhe até té sjelljes
sé Vox Populli me gytetarét. Té dyja gasjet jané problematike dhe duhet
té shmangen pérgjithésisht, pasi ato pérfundojné duke e kornizuar
debatin mes "e drejtés" ose "e gabuar", ose "e hijshme" kundrejt "e
pahijshme"”, né vend se té pérgendrohen né té drejtat politike dhe civile.
Né pérgjithési, paradat e Krenarisé duhet té mbulohen nga piképamja
gé anétarét e komunitetit ose festojné diversitetin, si njé vleré té
shoqgérisé, ose po e pérdorin ngjarjen si mundési pér té nxjerré né pah
politikat specifike diskriminuese dhe/ose praktikat shogérore mé té
médha, gé i pengojné anétarét e LGBTI-sé nga qasja né té drejta té
barabarta civile dhe té njeriut.

5.2 Mbulimi i rasteve té diskriminimit, gjuhés sé urrejtjes dhe krimeve té
urrejtjes

Pérgjithésisht, komuniteti LGBTI mbetet njéri nga mé té margjinal-
izuarit, té paragjykuarit dhe té nénshtruarit ndaj grupeve té dhunés né
shogéri. Shumé individé LGBTI kané friké se mos pérjashtohen nga
familjet dhe garget mé té aférta, pasi jetén shogérore vazhdojné ta
udhéheqin vlerat mé tradicionale dhe patriarkale. Pér mé tej, shumica e
personave LGBTI nuk besojné se institucionet mund t'u ofrojné mbrojt-
jen dhe mbéshtetjen e nevojshme pér ushtrimin e té drejtave té tyre,
madje citojné sjellje paragjykuese nga shteti dhe stafi civil.

Pérkundér kornizés ligjore té shéndoshé gé ndalon diskriminimin né bazé
té orientimit seksual dhe identitetit gjinor, paragjykimet dhe refuzimi
ndaj individéve LGBTI éshté i pérhapur né institucionet e Kosovés. Kjo
éshté arsyeja pse ky seksion jep njé pérmbledhje té disa prej fushave ku
personat LGBTI kané mé shumé gjasé té pérballen me sjellje, qasje dhe
praktika diskriminuese, e gé mund té shérbejné si bazé pér hetime té
métejshme dhe té vazhdueshme dhe raportime nga mediat.

Sistemi arsimor éshté veganérisht problematik; né vend gé té promovo-
jé njohuri dhe njé gasje kritike ndaj diversitetit dhe tolerancés, ai vazh-
don té promovojé kryesisht paragjykimet dhe konceptet e gabuara né

? Nisma e té Rinjéve pér té Drejtat e Njeirut — Kosové dhe Qendra pé r Zhvillimin e Grupeve Shogérore. “Liria dhe mbrojtja
pér Lezbiket, Homoseksualét, Biseksualét dhe Transgjinorét né Kosové.” YIHR. Néntor 2013. http:/ks.yihr.ora/public/fck -
files/ksfile/LGBT %20report/Freedom %20and % 20Protection %20for%20LGBT %20in%20Kosovo.pdf Qasja 1 tetor 2019.
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lidhje me komunitetin LGBTI.

Né kété drejtim, kurrikula bazé pér arsimin parashkollor dhe fillor
(klasat O deriné 5), arsimin e mesém té ulét (klasat 6 deri @) dhe arsimin
e mesém té larté (klasat 10 deri 12) u ndryshua dhe u miratua né tetor
2015. Si e tillé, nén seksionin Edukimi pér Qytetariné Demokratike té
Céshtjeve Ndérkurrikulare né kurrikulat themelore té té gjitha niveleve
té arsimit, e ka pérfshiré komunitetin LGBTI. Sidogofté, ky ndryshim nuk
U pasua nga ndonjé ndryshim né librat shkolloré, té cilét vazhdojné té
kené piképamje negative dhe diskriminuese ndaj komunitetit LGBTI.

Ndérkohé, personat LGBTI diskriminohen kryesisht dhe nuk u ofrohet
trajtim i barabarté brenda sektorit té shéndetit publik dhe privat. Kjo
ndodh pavarésisht se Ligji pér Mbrojtjen nga Diskriminimi e ndalon
diskriminimin né mbrojtjen shéndetésore, ndérsa Ligji pér Shéndetési
pércakton né ményré specifike se kujdesi shéndetésor duhet té ofrohet
bazuar né parimin e barazisé dhe mosdiskriminimit né bazé té orientim-
it seksual. Sidogoftg, anétarét e komunitetit LGBTI raportojné gé
pérballen me stigmé dhe diskriminim, pasi profesionistét e kujdesit
shéndetésor dhe stafi né pérgjithési shprehin géndrime paragjykuese
dhe nuk ofrojné trajtime adekuate. Kjo éshté dicka gé prek sidomos
personat transgjinoré, té cilét mund té kené nevojé pér konsulta té
specializuara té kujdesit shéndetésor.

Ndérkohé gé personat LGBTI né Kosové pérballen me homofobi, diskri-
minim dhe sulme verbale e fizike - té cilat ¢ojné né stigmatizim dhe
izolim - né pérgjithési, rastet e sulmeve verbale dhe fizike nuk raporto-
hen tek autoritetet e zbatimit té ligjit. Kjo ndodh ose si rezultat i frikés
sé hakmarrjes, frikés nga ekspozimi ose frikés sé hetimit dhe trajtimit jo
té duhur té ¢éshtjes nga autoritetet e zbatimit té ligjit.

Né kété drejtim, sistemit gjygésor i mungojné edhe profesionalizmi dhe
mirékuptimi. Studime té ndryshme té shoqgérisé civile sugjerojné se
praktikuesit e drejtésisé priren t& mohojné ekzistencén e dhunés ndqj
komunitetit LGBTI dhe, né njé faré mase, té mohojné ekzistencén e
komunitetit LGBTI. Pér mé tej, prokurorét dhe gjygtarét kané treguar
kryesisht parahati né trajtimin e ¢éshtjeve LGBTI dhe madje raportohet
se nuk i kané adresuar disa raste té raportuara té dhunés ndaj
personave LGBTI.

10 Equal Rights for All Coalition. "Avancimi i té Drejtave LGBTI Duke Ndértuar Kapacitetet e Nénpunésve Publik: njé
Vlerésim i Programeve té Trajnimit té Institucioneve Publike né Kosové” ERAC. Mars 2018. http.//equalrightsforallcoali-
tion.com/wp-content/uploads/2018/10/Advancing LGBTI_ENG.pdf Qasja 1 tetor 2019.

1 Qendra pér Zhvillimin e Grupeve Shogérore. “The Treatment of LGBTI cases by Kosovo's Justice System.” CSDG.
Dhjetor 2016. http://csqd-ks.org/wp-content/uploads/2017/01/Report_Treatment-of-LGBTI-cases-ENG.pdf Qasja 1
tetor 2019.

12 Po aty 9.
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Deri mé sot, ka pasur shumé raste té raportuara dhe incidente, por ose
nuk kané pérfunduar né gjykaté pér mungesé hetimesh té duhura ose
nuk jané pérfunduar me njé vendim gjygésor té formés sé preré pér
rastin.

Megjithaté, njé rast i njé sulmi verbal dhe fizik ka pérfunduar me njé
vendim gjygésor té formés sé preré. Né gershor 2016, dy persona gé i
pérkisnin komunitetit LGBTI u sulmuan gojarisht dhe fizikisht né njé
gytet té Kosovés. Gjykata Themelore e kétij rajoni i shpalli fajtoré dy té
pandehurit pér veprén penale té [éndimit té lehté trupor dhe pér nxitje
té urrejtjes kombétare, racore, fetare ose etnike, konfliktit ose mostol-
erancés. Sidogofté, ajo nuk mjaftoi gé ta cilésonte ¢éshtjen si krim té
bazuar né orientimin seksual, pavarésisht regjistrimit se ofendimet
bazoheshin né orientimin seksual té viktimave, duke shfaqur késhtu
qarté tendencén pér té minimizuar ose edhe pér té justifikuar dhunén
ndaj komunitetit LGBTI.

Policia e Kosovés ka trajtuar njé numér mé té madh té rasteve té rapor-
tuara, dhe studimet e shogérisé civile tregojné po ashtu njé nivel mé té
madh té besimit dhe vetédijes pér rolin e institucionit né mesin e komu-
nitetit LGBTI. Kjo pér faktin se Policia e Kosovés ka pasur mé shumé
seanca trajnimi pér té drejtat e LGBTI, brenda vendit ose nga pushteti
lokal ose organizatat e shoqgérisé civile. Sidogofté, organizatat e té
drejtave LGBTI theksojné edhe se pérkundér njé gatishmérie té pérg-
jithshme té policisé pér t'u marré me rastet e raportuara, shpesh ka
mungesé té té kuptuarit té ndjeshmérisé dhe privatésisé sé informa-
cionit té dhéné.

Njé ¢éshtje gé vecanérisht prek personat transgjinoré ka té béjé me
ndryshimin e emrit dhe shenjuesit té seksit né dokumentet e identifi-
kimit. Ky proces duhet té jeté i arritshém pérmes zyrave komunale pér
regjistrim civil. Deri mé tash, ka pasur vetém njé kérkesé nga njé person
transgjinor pér ndryshimin e emrit dhe té shenjuesit té seksit né té
gjitha dokumentet ligjore, me ¢'rast zyra komunale e regjistrimit civil,
bazuar né njé rekomandim té Agjencisé pér Regjistrimin Civil (ARC) -
organ ky brenda Ministrisé sé Punéve té Brendshme gé ka pér detyré té
béjé rekomandime pér kérkesa - e refuzoi kérkesén. Ky vendim u apelua,
por u refuzua pér arsyen se ishte "pa bazé". Sidogofté, gé nga 30 korriku
2018, éshté paragitur njé ankesé né Gjykatén Kushtetuese té Repub-
likés sé& Kosovés kundér ARC, duke kérkuar njé rishikim kushtetues té
vendimit pér refuzimin e ankesés.

5.3 Fotografia dhe materialet pamore té tjera

Né Kosové, shumica e anétaréve LGBTI vazhdojné té jetojné né fshehté-
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si nga frika e paragjykimeve, mospranimit dhe madje edhe t'u nénshtro-
hen krimeve potenciale té urrejtjes dhe dhunés. Prandaj, shumé prej tyre
do té refuzonin té bénin fotografimin ose té jepnin intervista me video.
Ndérkohg, disa aktivisté jané jashté dhe shpesh béjné paragitje publike
né ményré gé té flasin né emér té té drejtave LGBTI.

Prandaj, mé poshté jané disa rekomandime se ¢faré duhet té shmangni
dhe si t'i gaseni materialit pamor né ményré gé té pérfagésoni me
respekt njerézit LGBTI.

Qasja ndaj pérfaqésimit pamor

— Shtrembéroni fytyrén dhe zérin pér personat LGBTI té cilét nuk
kané zgjedhur té jené publikisht té hapur né lidhje me orientimin e
tyre seksual ose identitetin gjinor. Gjithashtu, shmangni pérfshirjen
e detajeve personale specifike brenda kontekstit ose mijedisit gé
mund t'i identifikojé ata para familjes ose rrethit té afért; prandaj,
sigurohuni gé té diskutoni detaje té tilla me individin pérpara se té
intervistohet.

— Nése jané zgjedhur imazhe alternative, sigurohuni gé té mos
pérsérisni imazhet stereotipike ose klishe, si dhe/ose té kuptuarit né
lidhje me individét LGBTI. Pér shembull, shmangni theksimin thjesht
té aspektit t&é marrédhénieve seksuale té preferuara, pasi té genit
lezbike, gej, biseksual, transgjinor, interseksual, queer ka té béjé me
mé shumé se kaq — ka té béjé edhe me identitetin gjinor té vetésh-
prehur ose ndjenjén e pérbrendesuar. Ose pér shembull, shmangni

paraqgitjen e personave biseksualé ndérmijet njé burri dhe njé gruaije.

— Imazhet alternative duhet té synojné té humanizojng, forcojné
dhe ¢ojné né kuptimin e métejshém té ¢éshtjes gé trajtohet.

— Pér personat transgjinoré, shmangni pérdorimin e imazheve
"para" dhe "pas". Fotografité e tillé nuk i shtojné fare substancé
stories dhe shérbejné thjesht pér té pérmbushur kuriozitetin e

lexuesve ose té shikuesve, gjé gé nuk justifikon né vetvete interesin
publik.

— Pér graté transgjinore, shmangni qasjet klishe ndaj imazheve, si
paraqgitjen e tyre duke véné makiazh, paruke ose aksesoré té tjeré

13 Halili, Dafina. “Rasti transgjinor shkon né institucionin mé té larté ligjor té Kosovés Kosovo 2.0. 31 korrik 2018.
https://kosovotwopointzero.com/transgender-case-taken-to-kosovos-highest-legal-institution/ Qasja 2 tetor 2019.
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feméror; ndérsa pér burrat transgjinoré, shmangni imazhet klishe
té paragitjes sé tyre duke u rruar. Qasje té tilla pamore kané prirje
té nénkuptojné se té genit transgjinor lidhet me pamjen fizike,
dukjen e jashtme té personit, ndérkohé gé shprehja gjinore dhe
identiteti gjinor jané gjithashtu perceptime psikologjike té vetvetes.

5.4 Céshtje gé lidhen me anonimitetin

Né pérgjithési, pérdorimi i burimeve anonime né gazetari shkurajohet
pasi zvogélon besueshmériné e veté raportit ose té stories. Lidhur me
mbulimin e personave apo c¢éshtjeve LGBTI, mbéshtetja kryesisht né
burime anonime mund té pérfundojé né pérforcimin e nocionit se
personat LGBTI jetojné, dhe duhet té jetojné vetém né fshehtési. Sido-
gofté, duhet pranuar se megé shumé njeréz LGBTI né Kosové nuk
ndjehen té sigurt té deklarojné publikisht orientimin e tyre seksual ose
identitetin gjinor, mundésité pér storie té regjistruara jané shumé mé té
kufizuara. Prandaj, duke pasur parasysh se mbéshtetja né burime
anonime shumé shpesh mund té mos jeté e shmangshme, ato duhet té
trajtohen me kujdes shtesé. Kjo pérfshin: shmangien e pérséritjes sé
kéndvéshtrimit "jeta né fshehtési" si aspekti i vetém i pérvojés apo i
jetés LGBTI, duke u siguruar po ashtu gé sa mé shumé té jeté e
mundshme té portretizohen sfidat dhe véshtirésité me té cilat pérbal-
len personat LGBTI e gé& mund t'i parandalojné ose shkurajojné shumé
prej tyre gé té dalin haptazi.

Ndérkohé, media duhet té jeté e kujdesshme edhe kur mbulon ngjarjet
LGBTI. Né pérgjithési, shumica e ngjarjeve LGBTI né Kosové organizo-
hen dhe paralajmérohen paraprakisht. Kjo pérfshin konferencat, semin-
aret, punétorité, paradat e Krenarisg, shfagjete mbretéreshave drag,
etj. Sidoqofté, kohé pas kohe, organizatat e té drejtave LGBTI mund té
organizojné edhe ngjarje kur disa, ose asnjéri, nga informacionet mbi
ngjarjet nuk shpalosen. Prandaj, media nuk duhet té marré pérsipér
shpalosjen e ngjarjeve dhe duhet té sigurohet gé ta konfirmojné kété
sipas rasteve.

Shumé organizata pér té drejtat e njeriut dhe té drejtat LGBTI kané
gendra mikpritjeje brenda ambienteve té zyrés ose ofrojné pérkrahje
psikologjike pér anétarét e komunitetit. Eshté e réndésishme té konfir-
moni me organizatat nése informacioni né lidhje me vendndodhjen
éshté njohuri publike apo jo.

Né fund, mediat duhet té kené vémendje té konsiderueshme kur shkrua-
jné pér njerézit LGBTI dhe kurré nuk duhet té zbulojné orientimin seksual
té dikujt ose identitetin gjinor nése nuk merren vesh me individin para-
prakisht.
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